0. JI. /lackanwk
(Hepnisyi, Yepriseyvruti HayionaavHuil
yrigepcumem imeri FOpis @edvkosuua)

AHAJI3 YKPATHCBKO-IOJIbCBHKO-
BOJITAPCHKOI JIEKCHKH 3A
CXOXICTIO / BIJMIHHICTIO HA MOBHOMY
MATEPIAJII POSMOBHHUKA

Hackamok O. JI. AHaji3 yKpaiHCbKO-N10/1bCbKO-00/1rapcbKol
JIEKCUKH 32 CXO:KICTIO / BIIMIHHICTIO Ha MOBHOMY MartepiaJi
PO3MOBHHKA.

AHoTamis. MoBHHMI ~ Marepian  pO3MOBHHKA  3acBimguye
Haly>KMBaHIIy JIEKCUKY, HEOOXI/IHy TypucTaMm AJIsl CIIUIKYBaHHs Ha
HaKOLTBII 3aTpeOyBaHi ab0 KHUTTEBO HEOOXigHI B IHIIOMOBHOMY
cepeloBUIN TeMH. TakuM YMHOM CJIOBHMKHM, MOJAHi TaM, SK 1
MepeTiKA HeOOXiTHHUX IS IEBHIX KOMYHIKATHBHUX CHUTYAIliH CIiB, €
XOpOIIMM MaTepiajJoM JUIi BHBUYCHHS MONIMPEHO! JEKCHKH Ta ii
MOpIBHSAHHA MK JBOMa MOBaMH. Y HaIIOMY JMJOCHIIKEHHI MU
PO3TIISIHYTM  HEBENUKUI TEpellik CIiB  IOJIbCHKO-00ITapChKOro
PO3MOBHUKA, o6 MpoaHai3yBaTh JIEKCUKY 3a
CXOKICTIO / BIIMIHHICTIO 3 MOSICHEHHSM 4epe3 11 MOXO0[KESHHSI.

Kiro4oBi ci1oBa: mMoXOMmKEHHS CJIOBA, CXOXICTh Ta BIAMIHHICTH
JIEKCHKH, O0NTapchKa, MOJIbChKa M yKpaiHChbKa MOBH.

Daskaliuk O. L. Analysis of ukrainian-polish-bulgarian
vocabulary based on similarities and differences in phrasebook
material.

Summary. The linguistic material of a phrasebook reflects
the most commonly used vocabulary necessary for tourists to
communicate on topics that are most in demand or vital in a foreign
language environment. Thus, the dictionaries provided therein, as well
as the lists of words required for specific communicative situations,
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serve as valuable material for studying common vocabulary and
comparing it between languages. In our study, we examined a small
list of words from a Polish-Bulgarian phrasebook to analyze
the vocabulary based on similarities and differences, providing
explanations through its origin.

Keywords: the etymology of the word, lexical similarities and
differences, Bulgarian, Polish, and Ukrainian languages.

MixMOBHAa KOMyHiKallis B uacu rioOamizamii Ta
MI>XHAPOJHUX BHKJIMKIB, KOJIM 0arato HOCIiB MEBHOT MOBHU
MOTPAIUISIFOTh B 4y’)KOMOBHE CEPEOBHINE 1 TOTPEOYIOTH
HaraJdbHUX 3HAHb 3 €JIEMEHTApHOI JICKCHKH  JUIS
pO3B’s3aHHA  MOOYTOBUX, fAK MIiHIMyM, TpoOIeMm,
3aJIUIIAE€THCS IPEIMETOM PO3TIISAY MOBO3HABUUX CTYIH,
0COOJIMBO MPAKTUYHOTO CIIPSMYBaHHS — BUBYCHHS MOB,
yKJIaJaHHd pPO3MOBHHUKIB, TIOpajya JiTeparypa JUls
IIBUJIKOTO ONaHYBaHHs MeBHOI MOBU. BubpaHni MoBH Ju1s
HAIIOro  JIOCHAIDKEHHS  TO€OHYIOTb  TpU  TUIKH
CIIOB’SSHCBKMX MOB (CIHpar4Mch Ha iX KIACHYHY
KJacuQikailiio), 0 J03BOJIUTh IPOAHAII3yBaTH 3MIHH,
Kl ~ BIAOyJIMCS B JIGKCHIl, HANpUKIAA, Ha3B
CIOPIIHEHOCTI, fKa csrae Ie Lapy MpaciaoB’THCHKOT
MOBH, y SIKHX MOKE€MO MPOCTEKUTH (POHETUYHI 3MiHH, 3a
AKUMH 110 kinacudikamiro Oyno 3pobrneno (Tumenko,
2010, 65). llono 3ragaHoi TPUTPYMOBOI Kiacudikarii,
3aIIPOIIOHOBAHOT O. IlaxmaToBuM, KaTEropu4Ho
MOTOJKYEMOCS 3 TyMKOIO, 1110 3/1MCHEHO ii 3a KYJIbTYPHO-
reorpaiuHUMU O03HaKaMu (Tam camo) 0e3 3KOJHOrO
BpaxyBaHHS TaKUX pHUC, K JIEKCHYHA, TpaMaTHIHA
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6mu3pKicTh Tomo. OTOX Hama BUOIpKa MOB HE CTUIBKH
CTOCYBAaTUMETbCs  Kiacu@ikaiii CIOB’SHCBKUX MOB,
CKIJIBKH CXOXOCT1 / BIIMIHHOCTI YKpaiHCHKO1, MOIBCHKOL
Ta OoNrapchkoi MOB Ha PiBHI CJIiB, BUKOPUCTaHUX IS
YKJIaJIaHHSI pO3MOBHUKA 1973 poKy, TAKUM YHHOM, MU 1€
MaTHMEMO 3MOTYy TOTJISHYTH Ha Mia0ip JIEKCeM, SKHi
3a0e3neyyBaB HAWIMPOCTIIINI piBEHb CHIUIKYBaHHS IIiB
CTOMTTS TOMy. IIpo ONHM3BKICTH CJIOB’STHCBKHX MOB
HaimoBHime iHdopMarii MICTHTh BXE LHUTOBAaHA TYT
cratts K. Tumenka, Tak 6oarapcbka MOBa € HAalOJIMKUYOIO
110 pociiicbkoi — 27% posbixkHoctel (Tumenko, 2010, 65),
MU He 0yJ1IeMO aKI[EHTYBATH Ha Iii OJIM3bKOCTI, aJie HaBITh
HEBEIMYKHUI MaTepiaj HAIIOro JIOCIHIIKEHHS 3aCBiIUye
110 YaCTOTHICTh. Y HAIIi CTATTI 3MOKEMO ITPOCTEIKUTH,
K OJIM3BKICTh / pO301XKHICTB MTPOSBUTHCS IOMIX CJIIB MOB,
B3ITHX N  aHamizy, a oT Bubipka Oyne
HalpI3HOIMJIAHOBIIIA, 00 OXOIMUTH BaroMi cepu KUTTS
1 JISTTBHOCTI JIFOAWHH TOTO Yacy.

Po3moBHUK — 1€ yknajneHa 30ipka (3a3BMuail KHHUXKKa
KHUILIEHbKOBOTO (pOopMaTy) Hally)KMBaHIIIKX (pa3, BUpa3iB
Ta CJIIB 1HO3€MHOIO MOBOIO 3 iX THEpeKjIajoM Ta
000B’SI3KOBOI0  TPAHCKPHIIIIIEI0, OCKUIBKH Tependavae
yCHE BHKOPHCTAaHHS MOJAHOIO MOBHOIO MaTepiaiy.
3Bakatoud Ha TPHU3HAYEHHS, JICKCMYHUN Marepian
PO3MOBHMKA MOBHUHEH MICTUTHU JIEKCUKY, HEOOXIIHY AJIs
BEJICHHS HECKJIaJHOI KOMYyHIKalii, a TOMY aKIIEHT
poOJISATh Ha TMOUIMPEHICTh CIIB Y I[EBHOMY MOBHOMY
CepeloBHIlll, TOOTO BHUOMPAIOTH HAWYXXWBaHIIN 1
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HAMIOCTYMHINI A7 pO3YMIiHHS, ajieé 3 BpaxyBaHHAM iX
000B’SI3KOBOCTI, SKIIO MOBa ¥ae, HANpPUKIALI, PO
3allOBHEHHS JOKYMEHTIB, TIepekyiaj iH(opMariitHux
MOBIJIOMJICHbB, SK-OT 3a00pOHHI HAIMCH TOIIO. AHJIPEEB
A. 3amponoHyBaB Il BECHHS PO3MOBHU IMMOM1XK MOJISKAMU
i OGonrapamu B cepeauHi 70-x pokiB XX CTOMITTS Taki
TeMHu (I0JIa€EMO B TMEpeKIadl yKpaiHChbKOI MOBOM0): 1)
iH(pOpMaIiifHi HamKCH, TONEPEHKEHHS, OTOJOUICHHS Ta
BUBICKH; 2) uncia; 3) BETUYMHH Ta Mipu; 4) IepcoOHaIbHI
JaHi; 5) mogopox; 6) rorens; 7) xapuyBaHHS; §) MMOCITYTH;
9) momra, tenerpad, Tenedon; 10) mokynku; 11) micTo;
12) 3mopoB’s; 13) po3Baru; 14) ekoOHOMIUHI, COIlialibHI Ta
MOJIITHYHI TTUTaHHA, 15) po3MOBHI BUCIOBH. Sk Gauumo,
TeMaTHKa OXOIUTIOE HAITOJIOBHIITY MOTpe0y MaHApPiBHUKA
JUIs1 3a0€3MeYeHHs 10ro HOpMaJIbHOTO (DYHKIIIOHYBaHHS B
IHIIIOMOBHOMY CEPEJIOBHIIl, 3pO3yMiO, IO JEKCHKa
3/1€01IBIIOT0 MICTUTh HAWB)KUBAHIIIUHI IUIACT JEKCUKOHY
CepeIHbOCTATUCTUYHOIO MOBLA (y TiI Yacu Il KpaiHu
BXOJIWJIA JIO COLTa00Opy, TOOTO MalHM CXOXi MPIOPUTETH,
MalyTh, caMe€ TOMY TYT € PO3i1, /Ie TTOJAHO JEKCUKY ISt
pPO3MOB Ha MOJNITUYHI TeMH). 3arajoM Iie HelTpaiabHa
Jekcuka, 0e3  3alyyeHHS  SIKUXOChb  MICLIEBUX
0COONIMBOCTEH, TMpHU3HAYCHHS KO — 3a0e3MeuuTH
3pO3yMily KOMYHIKaIliF0 MIXK HOCISIMU JIBOX MOB. barato
CJIiB, 3aIPOITIOHOBAHUX ISl CIOPAJUIHOTO CUTYaTHBHOTO
nepeKsiay, a caMeé B TaKUX KOMYHIKaTMBHHMX CHUTYallisiX
MOCITYTOBYIOThCS PO3MOBHUKAaMH, MOXXHa 3HalTH B
nepemiky CBopema, 3BICHO, TMpO TaKUW  MAXIT
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TpyIyBaHHs CHUIBHOI JEKCUKH OYJI0 YUMallo KPUTUIHHUX
3ayBake€Hb, ajlé MOro MOXHAa BHKOPHCTOBYBAaTH JJIst
HEBEJTUKUX JTOCIIIKEHb.

Jnst Oynp-sKMX PO3MOBHHKIB MK CJIOB’STHCBKUMU
MOBAaMU 3BUYHHMM € HASIBHICTb BEJIMKOI KIJIBKOCTI CXOKHUX
3a GopMoro 1 qyke OIM3BKUX 3a 3Ha4YeHHsM ciiB. [Ipo
Taky MOBHY criopianeHicts 1. KoBanis nucas: “Po3ymitu
4y)Xy MOBY, HE BHMBUYABIIM ii, BiAUyBaTu ii AyX — L€
o3Hayae OyTH B SKiiCh KPEBHIM CHOPIAHEHOCTI 3 HOCIEM
niei mou” (KosamiB, 1954, 11). Sk y BuOipKoBUX
miATeMax PO3MOBHHKA MPEACTABICHO CXOXKY JIEKCHKY, Y
YOMY TOJIATAE BIIMIHHICTB 1 Ha 0a31 SIKUX MOB ii CTBOPEHO,
HAsIBHICTB CIIiB, YTBOPEHHUX HA TPYHTI aHAII30BaHOI MOBH,
BUIIQ/IKM 3aJIy4YeHb 3all03UYEHb Ta iX MPEICTaBJICHICTb B
CHUHOHIMaX, KOPOTKUH OMKC CIIIB 3 MOTJIATY iX €TUMOJIOT{
— 1€ 3aBJaHHs HaIIOro JOCHIUKEHHS, MeTa SKOro —
JaTh  y3aralibHEeHy KapTUHY JIGKCHUKH  TIOJBCHKO-
Oonrapcbkoro po3sMoBHHMKa cepeauHu 1970-x pokiB B
MeXaxX OKpECIeHOI TEeMaTUKH 3 MOINALy aHamizy ii
MMOXO)KEHHS Ta CX0KO0CT1 / BIAMIHHOCTI. 3BICHO, 1110 BECh
o0csT pO3MOBHHUKA IMPOAaHATI3yBaTH HE BJACTHCS, TOMY
3acepeMMOcsl Ha OKpPeMHMX TeMax, a came: HaIlUuCH
iH(popMarliiiHi, BEJIMYHUHU Ta MipH,
nepcoHaNbHi / ocoducti  nmani.  Jlekcuky — Oyaemo
XapakTEepU3yBaTH 3a pUCAMH: CXO0Xa — BIJIMIHHA,
CHTBHOCTIOB’STHChKA — 3aIll03U4eHa. YKpPaiHChKy MOBY
OyzeMo 3alryJaTH SIK MOBY-TIOCEPEIHHK.
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[ndopmartiiini TIOB1TIOMJICHHS CTOCYIOThCS
Hacamrepes] TPAHCIIOPTHOI TeMaTUKH 1 OibIia 4acTHHA
CIIB OMHUCY€ peaii JIOJUHU CEepeArHH XX CTONITTS,
TOOTO 4YacTKa CIUJIBHOCIOB’SIHCHKOI ~ JIEKCUKH — TYT
He3HauHa. Hanpuknan, 6ropo cnpasku — biuro informacji
(0osioxoese Oopo). OnopHe cloBO O010po (HasiBHE B yCiX
TPHOX MOBaX, IO 3acBIAUy€ CHUIbHE JIKEPEJIo
3aro3MYeHHs ) TOXOAUTH BiJI PpaHITy3bKOT0 ClIoBa bureau.
A 0T yTOYHIOBAJIbHE CIOBO B TPbOX MOBax pi3HE:
MOJIbChKA CKOPUCTANIACS 3alO3WYEHHSAM 3 JIATHHCBKOL
MOBH, CIIpaBKa — BiJ| MPAacIOB’SIHCHKOTO (TICNI.) *pravb
(eTUMOJIOTIUHI JaHi 10 BCIX YKPaiHCBKHX CIiB B3STO 3
pecypcy 'OPOX), noBinkoBe, Bil AOBiJKa — BiA MCI.
vedéti.

brogpem — bufet (6ygpem) — mommpeHuit B Ti yacu
3aKJIaJ] PECTOPAHHOTO TOCMOAAapCTBA 3 OOMEKEHUM
ACOPTHMEHTOM (came 3 MM 3HAYEHHSM 3TaJaHe CIIOBO
BUKOPHCTAHO B PO3MOBHHKY ), 3aII03UYEHO 3 (DPAHITY3BKO].
VY HacTynmHIM Tapi MaTMMEMO TPHUKJIAJ] YacTKOBOI
PO301)KHOCTI B 3HaU€HH1 (MOKJIMBO, HJIETHCS IIPO HETIOBHY
MDKMOBHY OMOHIMII): 2apdepo6 — przechowalnia
bagazu (kamepa 36epicanns). Y 60ArapchbKiii MOBI CI0BO
rapaepo0 Mae, OKpiM 3BUYHUX YKPaiHCHKHUX 3HAYEHb, 1110
CTOCYIOTBbCS OJTy Ta Miclsg HOro THMYacoBOTO
30epiranHs (IpUBAaTHO, MyOIIYHO), YETBEPTUM 3HAUEHHS:
“momernieHre (OOMKH. HA Tapa) 3a BPEMEHHO Ia3eHe Ha
Oaraxx, CTOKa Ha KJIMEHTUTE Cpelry 3aruiamane” (B3STo 3
pecypcy Peununk ©Ha Obarapckus €3WK, ycCi  1HII
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TIyMadeHHs] 0 OOJrapChbKUX CIIB B3SITO 3BIJICH IK)
(mpuMineHHs (3a3BUYaii HA BOK3aJi) I TUMYAcOBOTO
30epiranHs Oaraxy KIi€HTIB 3a omuiaTy). Came CiI0BO
rapzepo0, sk 1 6arax, 1o Horo MaeMo B MOJIbCHKiN MOBI,
MOXOAUTH 3 (hpaHIly3bKoi MOBU. KaMepa — 3 TaTHHCHKOT,
yepes MoCepeHUILITBO HIMEIbKO1. buremua kaca (euuie 3a
ounemu) — kasa biletowa (kaca): xaca — B ycix MoBax
MaEMO 3amo3WYeHHs 3 ITalmilichkoi, Ourler — 3
bpaHIry3bKOi.

Cmas 3a maiiku ¢ deya — sala dla matek z dziecmi
(3an/3ana ona mamepis 3 OimvbMu): OTOXK MAEMO TIEPIITY
napy CHUTBHOCIIOB’STHCBKOI JIEKCHKH (Malika — matka —
Mmarip, nere — dziecko — guTuHa (B3STO 3 TEpeEmiKy
Cpopemia)); crasi Mae CHUIbHOCIOB SIHCBKE MOXOKEHHS,
3aI1 / 3a51a — 3aM03MYEeHO 3 HIMEIbKOi Ui (hpaHITy3bKOi MOB.

Posnucanue na enakoseme — rozktad jazdy (pociggow)
(po3knao pyxy noizois): po3nucaHue, siK 1 po3KJiaj, BIakK,
pociag (moTsr / moizn) YTBOpEHI BIJ
CHUIBHOCJIOB SHCBKMX CHIB (pO3MUCYyBaTH, 3alUCYyBaTH
IIOCh COPTYIOYH, TPYIYIOUH, PO3KIAJaTH TaK CaMo, BIIAK

— BOJIOYMTH, MOTAT — TATHYTH, MOi3A — i37a).
Pecmopanm — restauracja (pecmopan) — TOXOTUTH 3
¢bpanmy3skoi MoBU. Yakanna — poczekalnia (3an

OuiKy8aHHs): 1  CIOBAa MOXXHa  PO3MNIANATH 5K
CITIILHOCIIOB’ THCEHKI, OCKUJIBKH IMMOXOIATh BiJ IIci. *Cekati.
Hauannux eapa — zawiadowca stacji  (HayanbHuk
cmanyii): Tapa MOXOAUTH B (PpaHIy3bKOTO gare, CTaHIis
— HaWIMOBIpHIllIE 3 JIATUHCHKOI, HAYAJTHUK (HaYaJIbHUK)
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— MOXO/UTH 31 CTAPOCIIOB’ IHCHKOI, Zawiadowca — 3 TICII.
*sp-védeti. 3amecmuux — zastgpca (3acmynuux): yci
CJIOBa MAIOTh CIIJIBHOCIIOB’ STHCHKE TOXOKCHHSI, & TOMY
MalOoTh BEJHMKHHM BIJICOTOK CXOJXKOCTI, X04a il 3 MEBHUMU
(hOHETUYHUMU BIIMIHHOCTSIMH.

Knoszem — ubikacja (myanem): yci cnoBa 3amo3uyeHi
(xmozer — Bin anrmiiicekoro closet; ubikacja — Bin
Himenpkoro (aBctpiiicekoro) Ubikation, tyamer — 3
dpaniry3pkoro toilette).

OTo)x MU PO3TISIHYJIM Tepemk cmB miaremu “Ha
rapara” — “Na dworcu kolejowym” (“Ha 3anizauanomy
BOK3au1i”). Jlesiki clioBa HAa3BU MiATEMU € 3alTO3UYCHUMH,
rapata OyJloO pO3MNISIHYTO BHWILE, BOK3adl — 3 aHIJL.
Vauxhall, neski € coibHOCIOB’ SHCHKUMH: 3QTI3HULIS —
ncin. * zelézo; dworzec — ncn. *dvors, kolejowy — mci.
*kol¢ja.

Skmio miacymMyBaTH  JIGKCMYHE HAIMOBHEHHS  ITIET
HEBEJIMKOI TIJATEMH, TO BApTO BKa3aTH HA IEPEBAKHO
3aMo3WYeHy JIEKCUKY 1€l TeMaTuku (repeOyBaHHS Ha
BOK3aJi), OCOOJMMBO II€ CTOCYETHCS HA3B TMPUMIIICHB
(OKpiM MOYeKalbHi), CHUIBHOCIOB SHCHKY JIGKCUKY B ii
BapiaTUBHOCTI, CIIPUYMHEHIH 0COOIMBOCTSIMU
(GOoHETUYHNX 3MIH AaHaTi30BaHUX CJIOB’STHCHKUX MOB,
noau0yeMo B Ha3Bax, e 3raJlaHo ocid 3a CIOPIAHEHICTIO,
poQeCiiHOIO MISUTbHICTIO, B Ha3B1 TPAHCIIOPTY — TOi3/.
3 morisAy 3pO3YyMUIOCTI JIGKCHKH IIHOTO PO3JLTY, TO
3aBJIFKH 3aII03WYEHHSIM, SIKI MapajesibHO 3yCTPIYaEMO Uu
HE Y BCIX MOBax, IPEJMET PO3MOBH OyJi€ 3p03yMIIUM.

204



3 TpeThoi Temu “‘Bennuunu Ta Mipu” TeXK Bi3bMEMO JIJIS
NOpIBHSAHHS cloBa mepmoi miaremu: ‘“‘Pienigdze” —
“Iapu” (“I powi”). SIx 6aunMo, Ha3BU BAJIIOT B MOBax
pi3HI, Yy TIONBCHKIM MOBI pienigdze mOXOIUTH BiA
HiM. pfenni(n)g (70 ciaiB MOJBCHKOI MOBH BCl
TIyMadeHHs B3ATO 3 pecypcy Wielki stownik jezyka
polskiego); 6onrapcrke mapu MoXoauTh 3 MEPCHKOi MOBH,
Jie, UIMOBIpHO, Majo 3HAYEHHS “30JI0THH”, rpomi — 3i
cTapoyecbkoi a00 JaBHHOBEPXHBOHIMEIBKOI. OTOX
NOJISIKK, OoJrapu Ta YKpaiHIi Mpo Mipy BapTOCTi MpH
KYHIBIII Ta TPOJAXY Ai3HAIKCS BiJl Pi3HUX HAPOJIB, IO i
3adikcoBaHO y BinmoBiAHIM nekcutli. Lew = 100 stotinek,
100 MOSICHUTH MOXO/PKEHHS Ha3B OONTapChKOi BAIIIOTH,
MOJIMBUMOCS] Ha €TUMOJIOTIIO LIUX CJiB: JIEB — BiJ Ha3BU
XIDKaKa, SIKUM € CUMBOJIOM CHJIM, Biajau 1 Ooiarapchkoi
JIepKaBHOCTI, SIK Ha3BY BAJIIOTH BUKOPHUCTOBYIOTH 3 1880
POKY; CTOTMHKA — OJIHA YaCTHHA BIJ] CTa (CX0XKE 3HAYEHHS
MaEeMO B YKpaiHCBKOMY CJIOBI Bi/ICOTOK). Ztoty — Ha3Ba
MOJIbCHKOI BAJIOTH TOXOJAWUTH BiJl KOJBOPY MOHETH
(30510THI), a TOMY € CIUIBHOCIOB IHCBKOW. (Grosz
HNOXOJUTh BiJ CTAapOYechbKOi, Ha3Ba IEBHOI YaCTUHU
rpomeii. OToX TyT MaeMo 30ir: Ipolli — B YKpaiHCBhKiH
MOBi 03HAYAIOTh MIpYy BapTOCTI; KamiTal, CTaTOK, KOIITH;
B MOJIbCHKI — PO3MIHHY MOHETY; IIapH sIK 3arajbHa Ha3Ba
rpomeid MICTUTh CEMaHTHUKY ‘‘30JI0THMH”, Take came
3HA4YEeHHS, ajie B CJIOB’SHCHKOMY BaplaHTI Ma€EMO B Ha3Bl
MOJICBKOI TpOmIOBOT onuHUII. MaOyTh, y 3ragaHux
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BUMAJKAaX MAaEMO TIPHUKIA] YacCTKOBOI  MiKMOBHOI
OMOHIMII.

Banknoty — 6anxnomu (6anknomu) — BUKOPUCTAHHS
TOrO CaMoro aHriidcekoro cijoa banknote —
OaHKIBChKHU Olner. Monety — monemu (Monemu) — BiJl
JATUHCBHKOTO CJIOBAa monéta, M0 MOB’S3YI0Th 3 TUTYJIOM
ooruni FOHoHM — “Momnera” (pamuuns). Waluta —
eanoma (6anoma) poaoM 3 MOBH ITalAChKOI. TepMmiHU
0e3 JKOAHMX 3MIH BHMKOPHUCTOBYIOTH B YKpaiHCHKIH,
MOJIbCHKIM Ta OoJsirapchkiil MOBax, 11€ MOXKHA TIIyMauuTU
AK MEPEHHSTTS 3HaHb, Y HAIIOMY BUIAAKY y (piHAHCOBIN
cdepi, Bl CyClIHIX HAPOJIIB.

OcCKiTBbKH 10 IpeMETa HAIlIOTO BUBYCHHS HE BXOSATh
CUHTAKCUYHI KOHCTPYKIIii, TO IEPEXOUMO 10 CIOBHUYKA,
SKUH € B 111l TeMi, Je epepaxoBaHO OCHOBHI €KOHOMIUHI1
TEpMiHM, MOTPIOHI 11 BEICHHS PO3MOBH  ILOJO
¢diHaHCOBO-eKOHOMIUHOI cepu. [louHiMo 31 ciiB, fKi €
CXO0KHMMH, OCKUILKH 3aIl03M4€eHi 3 Ti€l camMol 1HO3eMHOI
MOBU: bank — 6anka (6anx), MOBa-JIOHOP — HIMEIIbKa
abo (QpaHniy3bka; czek — uex (uexk) BiJ AHTIMCHKOTO
cinoBa cheque; depozyt — Oenozum (Oenosum) — 3
JATHUHCHKO1, JIe 03HAYallo piy, 3aJIMIICHY Ha 30epiraHHs..

Jani po3riasiHeMo CIIIbHOCIIOB’SIHCBKI CJIOBa, IO
3aCBIIYyBAaTUMYTh: TIOHATTS, SIKi BOHU Ha3UBAIOTh a00 BiJl
SKUX TIOXOJATh, OyJIM BIIOMUMH CJIOB’STHAM III€ 3a YaciB
iX crmuibHOTO TMpoXkuBaHHI. Diug — 3a0wvadcenue, 0vie
(60pe): MONBCHKI Ta OONTAPCHhKI HA3BU B3SATOTO B MO3UKY
noxoaatsk Big mncn. *dlgb, ykpaiHchbke CcI0BO 3

206



HiMenbKkoi: “H. Borg «mo3muka», borgen «mo3mdatny,
CIIOpIJTHEHE 3 aHTJ. bOITOW «IO3MYaTh», 3BOJIUTHCS 0
TOTO CaMOro KOpeHs, IO i H. bergen, YKp. bepeemui, 1
MEPBICHO 03HAYAJIO «JaBaTH IMOIIALy, JaBaTH CTPOK JJIs
Buriati»” (TOPOX). Bixg mux ciiB moxonarh i Ha3BU
0ci0, IKUM JaHO TOIIay 1 TEPMiH JUIsl BUIUIATH: diuznik
— ONBIUCHUK (DOPIHCHUK).

Drobne — Opebnu (Opioni): Bim mcin. *drobbns
“'maty, niewielki; miatki, drobnoziarnisty'” (Wielki
stownik jezyka polskiego), “He3HauHuii MO0 BapTOCTI”
('OPOX). Oddzial — omoden (8i0din): 1e xopomui
TPUKJIIAI IS UTIOCTpaliii GOHETHYHOT MPOTE3H, BIACTUBOL
YKpalHChKIH MOBi, 3arajoM CJOBO O3HA4a€ MIOCh
BiJIIVIEHE, YaCTUHY BiJl IIIJIOTO, MiAPO3ALIL.

TakoX y IbOMY CIIOBHHUKY € CJIOBA, 5IK1 IOXOJATh BiJ
PI3HUX CJIOB’STHCHKHUX CIIiB, @ TOMY MAlOTh BIIMIHHOCTI y
30BHIIIHIN dopmi: gotowka — (napu) 6 bpou (comiska):
“pe3ynbTaT JeKCUKaizamii CJIOBOCIIOTYYEHHS
TUITY 20moeéa piu, niama (Tpo TPoIli, TOTOB1 JJIS CTUIATH);
NOLIMPEHHST TOMIOHOI CTPYKTYpH CJOBa B TPhOX
CYMIDKHUX MOBaX — yKpaiHChKiH, O1710pYChKiil 1 MOJIBCHKIN
— TpU BIACYTHOCTI ii B IHIIMX CJIOB’SHCBKUX MOBax
POOHUTH MOXKIIMBUM MPUITYILIEHHS PO T€, [0 YKPaiHChKE 1
Oi10pychKe ci1oBa MoOyA0BaHO 3a 3pa3koM II. gotowka...”
(F'OPOX). Tlapu B Opoit — KOJIM HACTHCS TPO TLIATIK
TOTIBKOIO, a He OaHKIBChKHI Tepeka3. CioBo Opoil Mae
TPH 3HAYCHHS, B TEPUIOMY MOBa MHIe TPO 3arajbHy
KUIBKICTb, TPYITy HpeaMeTiB abo ocid, BOHO Haillbmmxkue
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JUISL  PO3YMIHHSL IIi€i CIIOBOCIIONYKH. EHIUWKIONE /st
00rapchbKoi MOBH TPAKTYE MOXOKCHHS IIHOTO CJIOBA TAK:
“Ot rnaroma *broji* (pexa, pabomia, Oposi), CBbp3aH ¢
WHJOCBPOIICHCKUST KOpeH *bhre- (pexa, CTBpKa),
I'bPBOHAYANIHO O3HAYABAIO ,,pe3Ka BBPXY padom™ 3a
otunTane” (Bif Ji€cioBa pi3aTH, MpalfoBaTH, paxyBaTH,
10 CIIOYATKy O3Ha4yaJlo “‘pi3aTu HA BEpCTaTi” AJS JTIUOH).
Okienko — euwe (8ikonye), 3HOBY MA€MO MPUKIA]
(doneTnyHOi MpoTE3U B yKpaiHChKIA MOBI. [loibcbke i
YKpalHChbKE CIIOBO TYT  CIIJIBHOTO  TIOXOJDKCHHS,
JOKJIQJHUK po30ip sikoro untaemo Ha pecypci ['OPOX:
“mci. *okbno, yrtBOopene Bin *oko, sk mici. vindauga
«BIKHO», 3 vindr «BiTep» 1 auga  «OKO»
(3Bimcu aHri. window «BikHO»)”. T'mme — “ciyxebHO
MSICTO B yupexjaeHue (OaHka, molla, rapa U MOA.) 3a
o0ciyXKBaHe Ha MOCETUTETUTE U KIIMEHTUTE, OTJIEICHO OT
TAX ¢ mperpajga c nposzopue” (PeuHuk Ha Obiarapckus
€3HK), TOXOUTh Bif (ppaHIry3pKoro guichet, 1o o3Havyaio
HEBENMKI JBepi, OTBIp a00 BIKHO B MEPETOPOII, IO
BUKOPHUCTOBYIOTh JUIsl OOCIIyTOBYBaHHS KJ€HTIB. OTOX
pi3HI MOBHM TOXO/DKEHHS IUX CJIB TOSCHIOIOTH IXHIO
BIAMIHHICTB, K 1 CIIJIBHOCIIOB’ THCHKE — CXOXKICTD.
Oszczednos¢ — cnecmseane (3a0Wa0HCcenHts), 3HOBY K
TaKd A7 YKPAiHCBKOTO Ta MOJBCHKOTO MAEMO CIILIbHE
CJIOBO MOXOJUKEHHS: Bif mci. S¢editl “riepBicHe 3HaYeHHS
CJIOBa, OYEBHIIHO, Oyno «Oepertu, OyTH OIATUBHMY
(TOPOX), a ot Ooarapceke BIIIIECTIBHE CIIOBO
cliecTIBaHe IMMUUI0 BiA “mecT’, M0 Ma€ CJI0B SHCHKE
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MOXO/KEHHS (TIPUMIpOM, YKpaiHChKE IECTUTH) i 03HAYAIIO
30epexenns (EHIMKIONE s HA OBJITAPCKUS €3HK).

Pozyczka — 3aem (noszuxa): ykpaiHCbKE Ta TMOJIbCHKE
CIIOBO — CXOXI, MaeMO Take TIyMadeHHs Ha pecypci
I'OPOX: “lzyczyC] €  Ma3ypoBaHHWH  BapiaHT
JitepatypHoro zyczy¢ <*zytczy¢, yrBopeHoro Bin zytek
IOXKUTOK, YXXHTOK», NOB’SI3aHOr0 3 ZzyC <OKUTH»
(IT'OPOX), 3aem Big mci. *zajpms.

[{ikaBoro MOAO TIyMaueHHs € HACTyMHa Iapa CIiiB,
OJTHE CJIOBO SIKOI MU BXK€ PO3IJISTHYJHM pasime: kasa
pozyczkowa — 63aumocnomazamentna Kaca (Kpeoumua
cninka). CI0BO TIO3UKA, SIKE € B MOJIbCHKIHM Ha3Bi, MAEMO 1
B YKpAaiHCBKIi MOBi, OTOX WIEThCS MpO TE came
MOXO/KEHHS (10 MM BXE€ 3rajJyBald paHilie):
“pst. *pozitwCiti 'da¢ komus co$ do uzywania, przekazac
do korzystania”™ (Wielki stownik jezyka polskiego) (mcm.
*pozitbCiti, 1aTH KOMYCh IIOCh JI0 KOPHUCTYyBaHH:). Sk
0aunMo, Ha JAYMKY yKjIaaadiB Bemukoro cClOBHHKA
MOJIbCHKOI  MOBH, TMO3WYUTH, TII03WKa IOXOIATh 3
npacyioB’ssHCbKOT MoBH, ['OPOX, mnpo mio #mmmocs
paHille, Ja€ JIemo iHIle TIIyMayeHHs TOXOKEeHHS LbOTO
CJIOBa, BUBOJISTYM HOTO OE3MOCEPEaHbO 3 MOJIbCHKOT MOBH,
il Masypcpkoro mianekty. Y OonrapchbKoMy BapiaHTi
Ha3BW IbOTO SBMIA MAa€EMO B3aMMOCIIOMaraTelHa,
€TUMOJIOTIIO SIKOTO HE BIAIOCA 3HAWTH, X04Ya BOHA €
JIOBOJII MpO30por0: B3aeMHa jJomomora. [lo ciosa
B3aEMHUM MAaeEMO Take TIYMAye€HHSA: “‘OYEBUJIHO,
pe3ysbTaTu JIeKCHKalli3alii BHpasy OCI. *Vb Zajbmb,
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YTBOPEHOTO 3 MpHIMEHHHKA Vb(N) Ta IMEHHHUKA Zajbmpb,
MOXIIHOTO Bij Ji€ciioBa zajbmati (KOpiHb jbm- /j¢-, TOH
caMuH, IO 1 B JIIECTIOBAX Mdmu, 3aumdmu, ssmu, tunsimu)”
('OPOX). Tak My 3HOBY BHHIIIUIA Ha CJIOBO 3a€M, PO SKE
Hnutocst pasime. A JgomomMora IMOXOAWTH BiA  TICIL.
“*pomogti, pomagati «IOTIOMOI'TH», JaBHIIIE «IOTSATTH,
HiATATTH (BaXKKi pedl)», MOXiAHe BiJ *mogti B JaBHIIIOMY
3ravyeHHi «Tartiy” (FOPOX). B ykpaincekomy nepekiaai
Ma€eMO IHIIOMOBHE CJIOBO KpEAWT, HI0 TOXOIUTh 3
itamiicekoi MoBu (credito), Ta cminka: “ci. sb polu
«CIIOJIOBHHH, PAa30M», IO CKJIQAATIOCS 3 MPUUMEHHHKA Sb
«3» Ta iMeHHHKa polb «monosuHa, miB»” ('OPOX).

Rata, na raty — enocka, Ha usniawmane (Ha euniamy)
— TpH pi3HI Ha3BU. [10IBCHKHI TEPMIH MOXOIUTH Bijl HIM.
Rate, a Tyau 1e cioBO HpUMILIO 3 JIATWHHU, O3HAYAE
¢ikcoBaHy dacTHHY. bonrapcbkuil TepMmiH BHOCKa 3a
3HAUEHHSAM 1 (POPMOIO CXOKHUH IO YKpPAiHCBKOI'O CJIOBa
BHECOK, IIIOJI0 ITOXO/DKEHHS, Npo [0 EHIuKIonemis
0onrapchbkoi MOBM 3a3Hayae: II€ CJIOBO OOJTrapchbKOro
MOXO/DKEHHS, ‘“‘epuBaT OT TIUiaroyia 'BHacsM' (ciaram
BBTpE, IJIAIIaM) C HacTaBKa '-Ka"’ (IOXOUTH BiJI 11€CIIOBA
BHOCHTH (Ha JIETIO3UT, yacTuHaMu), a oT [ OPOX TpakTye
MOXO/DKEHHS CJI0Ba Tak: “‘cyasuu 3 reorpadii (CIOBHUK
XKenexiBcbkoro ¢ikcye cioBO, CIOBHUK ['piHUeHKa He
¢ikcye), kampka I. wniosek «BHECEHHs, BKJIaN; IOcCar;
MIPOTIO3UITISl; BHCHOBOK», YTBOPEHOTO Big  wniesé
«BHECTHU»”’, TOOTO CHIJILHUM € J1€CIIOBO BHOCUTH / BHECTH.
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Ha w3mnamrane, sk YK€ TIOACHEHO paHime, Ie
YaCTUHAMH, TeXK CIUIbHE MOXO/KEHHS 1 cX0xka (opma.

Konn B TphOX MOBax pi3Hi TEPMIHU: procent — Iuxed
(6iocomox). Procent — Bix HiMmenbkoro Prozent 'setna
cze$¢' (cora wuyactuHa) (Wielki stownik jezyka
polskiego), amMXxBa — MaEMO XOpOIIE TMOSCHEHHS
noxokeHHs: “OT mpacnaBsHCKOTO *lixva, cBBp3aHO C
MpWIaraTeIHoTo  'Muxb'  (M3JIMILEH, TPEKOMEPEH).
[ITbpBOHAYATHOTO 3HAUYEHKE € OMII0 'M3IUIIBK', Tevanoa”™
(Exnnuxmonenust Ha Obarapckust e3uk) (Big mpei. *lixva,
CHIOPITHEHOTO 3 TPUKMETHUKOM 'MHXB' (HATUIIKOBHH,
HaaMipamid).  Cmovatky — O3Ha4yajno  “HaJJIHIIOK,
npulyToK”). BiAcOTOK — Mae CHiIbHICTh Y 3HAYEHHI 3
MPOLIEHTOM: COTa YaCcTHHA, BiJ COTHI. SIK B yKpaiHCBKIid,
Tak 1 B Oonrapcbkiii MoBax 10 pO3IJISHYTUX CIIiB,
YTBOPEHUX Ha 0a3i pigHOI MOBH 4YM B3ATHX 3
IpacioB’SHCbKO1, CHHOHIMOM BHUKOPHCTOBYIOTH 1 TEPMiH
IIPOIICHT.

Pizni Ttepminu-3ano3uueHHs: filia — xuou (¢hinia).
VYkpaiHcbka MOBa, SIK 1 MOJIbCbKA 3aMO3UYMIIN TEPMIH Ha
MO3HAYEHHS MICIIEBOTO BiJJIJIEHHS SKOIiCh YCTaHOBH 13
3axigHoeBpomneilicbkux MoB (TOPOX), Benukwuii cioBHUK
MOJILCHKOI MOBH TOSICHIOE MOXOJKEHHS 1IbOT0 CJIOBA Bij
natuHcbkoro filia, mo o3Hadae noHBKA (I TYT MaeMo
JIEKCHKO-CEMaHTHUYHE TMPOJOBXKEHHS B YKpaiHCHKOMY
MPUKMETHHUKY J0YIpHE, HAPUKIIA, MANprueMTBO). Kion
— BII TpempKkoro “riika, BIATAIYyXEHHS , Xoua
Ennukiionesnis 6onrapchbkoi MOBH TaKoK BOAUa€e B IIbOMY
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CJIOBI CIUIBHOCIIOB’SIHCBKUH 200 J1aBHBOOONTAPCHKUIA
KOpiHb 31 3HAa4YEeHHSM ‘‘YaCTWHA JepeBa’, ajlé € B
Oonrapcekii  MOBI 1 cioBo  ¢wiman  “BiIHOCHO
CaMOCTIMHUW MIAPO3MIA  IHCTUTYTYy, MiAIPHEMCTBA”
(Peunuk Ha OBJITAPCKUS €3UK).

OTOX HEBEIMKWW CJIOBHHUK EKOHOMIYHUX TEPMIHIB,
noTpiOHUX MOBISIM B cepeauHi 1970-X pokiB, MICTUTh
YMMaJo 3all03UYEHOI JIEKCHKH, Ky BUKOPUCTOBYIOTH UM
HE B YCIX TpPhOX MOBax, MIO 3HAYHO CIPOIIYE
KOMYHIKaIli0, PUMipOM, Ha OaHKIBCbKi TEMH, TAKOXK Ma€
CHUIBHOCTIOB STHCBKI CJIOBA, IO TEXK CIpUs€ e(hEKTUBHOMY
CHUIKyBaHHIO. 3arajioM BiJICOTOK CIIiB, SIKi HOJHOyeMO
JIUIIE B OJHIN MOBI, IOBOJII HE3HAYHHI, OKPIM TOT0, MOBHU
MalOTh CHHOHIMAMH 3aMO3WY€HI TEPMiHH, 3pO3yMiIl B
IHIIINX CJIOB’IHCBKUX MOBaX, sIK-OT IPOLEHT, (ifis (MoBa-
JIOHOp 3a3BUYail JaTWHChKa). Y mepeniky Cogema
[IPOAHAII30BaHOI JIEKCUKA HE 3HAWIIUIM, LIeé MOXKe OyTu
CBIIYEHHSIM TOTO, IO B CIHCKY 310paHO CJIOBA JOBOJI
TaKH PaHHbOI MPACIIOB’ SHCHKOI CIIUIBHOTH. 3 LI€I0 METOIO
B Temi “TlepcoHanbHi AaHi” PO3IJISHEMO JEKCUKY SIK
KHUTTS CY4YacCHOTO, HaNpuKiIaja, mHpodecis, coLianbHUN
CTaH, OCBiTa, Tak 1 Ty, 10 chopMmyBanmacs IIe B
IPacioB’ IHCHKHUI Nepiol — Ha3BH CIIOPIAHEHOCTI.

[Tepmoro miaremoro temu ‘‘Ilepconanvhi / ocobucmi
oani” (Dane osobiste — Jluunu oannu) € kwestionariusz
— 8bnpocHuK (ankema). CI0BO JaH1 MAaEMO y BCIX MOBax,
moxoauth Bim mcia. *dati. Ocobucti — “‘mci. osobb
«OCIOHO, OKpeMO», II0 BHMHHUKIJIO 3 IPHUCIIBHUKOBOIO
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3BOPOTY 0 SOb&, 0 sebé «okpemo, cam cobi»”’; IepCOHATbHI
— IOp. 1 JIaT. persona «IepcoHa» 3 per se «Impo cede»
('OPOX). JluuHM — TOXOIUTH BiJ CJOBa JHIE, B
CTapoOONrapchbKuX Ta HAPOJHUX [lajeKTax oO3Haydajio
“rapHuii, npe3eHTabenbHuii”. Kwestionariusz moxoauThb
Bl (ppaHIy3pKOTO CJOBa questionnaire, BBIPOCHUK BiJl
BBIIPOC (3alUTaHHS), SIKe IMILIO BiJx JdiecioBa *prositi;
aHKeTa NPUHIUIO B YKPAiHChKY MOBY 3 (DpaHILy3bKOi.
Imi¢ — ume (im’s) — CHUIBHOCTIOB’STHChKA JIEKCHKA,
MOXOJIUTh CJIOBO Bix mci. *jpmeg. Nazwisko — mpesnume
(pamuHO MMe) (TIpi3BHUIIE): APYTe OCOOOBE 1M’sl Ma€ Ha
HepLIni OIS BIIMIHHI CJIOBAa B aHAJII30BAHUX MOBaXx,
X04Ya, SIK MOKaXe ICTOPUYHHMIA EKCKYpC B ETHUMOJIOTIIO
MOJILCHKOTO Ta YKPATHCHKOTO CITiB, TO CIOBO-OCHOBA B HUX
Te came. OToX nazwisko moxoauTh Bix Icl. “*zbvati,
*zovQ 'wotaé, przywolywac' > 'przywotywaé imieniem,
nazywac"”” (Wielki stownik jezyka polskiego), mpeznme —
IM’, 1O CTOITh “MIK 0CO00I0 Ta POIAUHOIO”
(EHuukionenus Ha OBArapcku €3uk), (aMmwiHO — 3
JATUHCBKOI MOBH, i€ O3Ha4yajo CIM’I0, POAMHY, M,
3aM03UYEHO Yepe3 3axiAHOEBPONEHChKI MOBH; MpPi3BUIIE
BiJ nci. *zbvati. B 0CHOBI yKpaiHCBKOTO Ta MOJIbCHKOTO
JIPYroro iMeHi JIeKUTh [is 3BaTH, B OONrapchKiii MOBI
H1eThCS PO CIIONTyYHY JIAHKY M1k 0c00010 Ta ii poANHOI0

(pamimiero).
Nazwisko panienskie (z domu) — npesume no bawa (no
bamukosi): nazwisko panienskie (z domu)

MEePEKIATAEThCS K JIBOYE TPI3BHINE 3 OaTHKIBCHKOTO

213



JIOMY, OCKUTBKH IM’Si TIO OaThKOBi IOJIbCHKIN MOBHIN
KyJIbTypi He BracTuBe. bama — 6arpko, oOuaBa cioBa
MOXOAATh BiA TOro camoro mci. *bata, *batja. B
OoJrapchKiii MOBI 1O OaTHKOBI TPUBAIUIA YaC BUKOHYBAJIO
(GyHKIIIO MPi3BHUINA, 3apa3 MOBII OLIbIIE JOTPUMYIOTHCS
3ax1JHO€BPOIENUCHKOI MPAKTHKU, KOJIW MOTPIOHO JHILe
iM’s1 Ta TIPI3BHIIIE.

Imiona rodzicow — umena na pooumenume (imena
bamvkig) — 1€ OAWH MYHKT 3 iMEHeM, MalyTh, mialip
IIUX JIEKCEM BiJIIIOBiIaB CTaHIapTaM aHKET, SIK1 JisUTH B Ti
gach. Y IMX CJIIOBOCIONYKaX, OKPIM YK€ PO3TISTHYTHX,
MaeMo ciioBa rodzice (micit. *rodzicy) i poauTen Bif TCI.
*rodp, miecmoBa poauTH. [IpOAOBXKEHHSIM  IBOTO
CIIOBOTBOPYOTO  JIAHI[IO)KKA € HAcTymHI cjloBa Yy
CJIOBOCIONYKaAX: data urodzenia — oama na podcoanemo
(Oama  HapoOdicenns) i  miejsce urodzenia —
MecmopodicoeHue (micye HaApoO’CeHHs): MICIEe BiJ TICIL.
*meéstbce. 3BIICU K IMOXOLATH CJIOBA HArodowosé —
HapooHnocm (ajie HAIlIOHAJIBHICTH): BiA TCA. “*narods 'to,
co si¢ narodzito, urodzito, obrodzito™ (Tex Bix miecioBa
POJUTH), YKpaTHChKE CJIOBO HAI[IOHABbHICTH MOXOAUTH Bijl
3arMo3MYeHOro Yepe3 MoJIbChbKY MOBY TepMiHa Hallis (J1ar.
natio), IO TeX O3Ha4Yae ‘“‘Te, IO HAPOJKEHO, Pif,
poauHa”.

Pisni 3a ¢opmor cioBa Ha  TMO3HAYEHHS
MPUHAIEKHOCTI /10 TIEBHOI AepkaBu: obywatelstwo —
epaxcoancmeo  (nooarncmeo), (YKp. epomMaodsaHcmeo).
[Tonbcrke obywatelstwo moxoauTsb Bijg yechkoro obyvatel
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(“memkaHens”’), TPaKIAHCTBO Bif CTCI. rpan (“micTo”),
MOJJAHCTBO BiJ pOCIHCHKOTO TOTOXHOT'O CJIOBA, 1[0 POOUTH
aKIEHT Ha TMPHUHAJIEKHOCTI O MOHApPXIYHOI JIepiKaBH,
xouya W (YKHIIIOHYE SK CHHOHIM JI0 TPa)KIaHCTBA;
rpOMaJsIHCTBO Bixg Tmica. *gromada. Sk OGaummo, Bci
TEPMIHHA CJIOB’STHCHBKOTO TIOXO/KCHHS, ajie BiJ Pi3HHUX
cmiB-ocHOB. oo ix po3ymiHHS, TO 3arajibHi o0OpucH
3HAYeHHS CITIBPO3MOBHHUK 3pO3yMi€, CIIMPAIOYMCh Ha
CXOJI CJIOBA y CBOil MOBI.

Zawod — npogecus (npogpecis, ¢hax), HaBeneHi
TEPMIHM MalOTh YaCTKOBUH 30ir, SIKMH CIIOCTEpIraemMo B
MOBaX YKpalHChKil Ta Oonrapchbkiil. Zawodd BUBOAATH Bij
JIAaBHBOTO JIi€CTIOBa zawies¢ (“po3moyaTu Mochk pooutn’,
II0 3 YacOM PpO3BUHYJIOCS B 3HAYCHHS ‘‘OpaTHCs [0
4Oroch, MaTH cIpaBy 3 uuMoch”). [Ipodecus, BinmnosiaHo
i mpodecis, MOXOAWUTH 3 JATHHCHKOi, /1€ O3HAYalo
odiriifHe OTOJIONICHHS; 3aHATTS; pax — OyJIO 3aM03UIECHO
4yepe3 MOJbChKY 3 HIMEIbKOi. Y MOJbCHKIN MOBI TaKOX
(GYHKIIOHYIOTh CHHOHIMU — Tipodecis, ¢ax, ane zawdd €
OUTHII TIOMIUPEHUM, SIK OAYMMO, B MOBI JIOKYMEHTIB TEXK,
OCKUTBKU OJIHE 3 MPHU3HAUYE€Hb PO3MOBHHKA: 3a0€3MEUUTH
KOMYHIKAI[i}0 B OpraHax BJIaJIH.

Wyksztalcenie, studia — obpasoeanue, e6ucuie
obpazosanue (oceima, suwa oceima) — BiIMIHHI CIIOBA Y
BCIX TPHOX MOBAX, PO3TJISHEMO IX ITOXOJDKCHHS, 00
3pO3yMITH MPUYUHY Takoi po30DKHOCTI. Wyksztalcenie
MOXOJUTH BiJ CEPEIHBO-BHUCOKO-HIMEIbKOTO gestalt, mo
Oo3Havajo ‘“‘¢popma, 30BHILIHIA BUIJIS, CTaH’, MAaEMO
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MOX1/IHE BiJl HBOTO B YKPAiHCBHKIN MOBI — KIITant. Studia
MOXOJWTh 3  JIATUHCBKOI ~ MOBH,  YKPaiHCBKOIO
nepeKaaeTbes K pochimkeHHs. Obpa3zoBanne — 1e
0o0pa3, KajgbKa CIIB Tpelbkoi ad0 HIMEIBKOi, 10 Maau
3Ha4YeHHs “00pa3” abo “¢opma”, mOMHUPHUIOCS CIOBO B
CepennboBiudi ¥ o3Hauago wmeramopdosy (Tperbke),
dbopmyBaHHS (HIMEIbKE) OCOOMCTOCTI dYepe3 3HaHHS.
Bucmie, sik 1 Bume — mpen. *vys-oks. OcBita Bijg mc.
*svetp, 31 3HAUYEHHAMH “‘CBITIO, cBiTUTHCA. OChH 3BIOKH
JyMKa TIpO T€, [0 3HAHHS — II¢ CBITJIO, 2 He3HAHHS —
tempsiBa. OTOX po30DKHICTh B TEPMIHAX HA MO3HAYCHHS
OCBITH CIIPUYMHEHO PI3HUMH JDKEPETIaMH 3ar03UYCHHSIM
LILOTO MMOHATTS, OCKIJIBKH CJIOBA MOXOJATH 1 3 HIMEIBKOI, 1
3 JJATUHCBKOT, 1 3 TPEIBKOI, 1 3 MPACIOB’STHCHKOI MOB.

Stan cywilny — zpaxcoancko cvcmosnue (cimerinuii
cman) TEX MaloTh pi3HE MOXOJDKEHHs, a 3BiACH H pi3HI
ClIOBa Ha TIO3HAYCHHS CTAaHOBWIIA JIIOJUHH IIOJIO
NOJPY>KHIX 3B’s13KiB. CTaH MOXOJUTH BiJ TICII. JIIECIOBA
*stati; cywilny BiI ~ JaTHHCBKOTO, IO  O3HAYAE
rPOMAISIHCHKUN  (IPUMIPOM, MaeEMO 3 THUM CaMUM
3HAYEHHSIM B YKpaTHChKiN MOBI MOHSITTS
“IUBIIBHUN / TPOMAASIHCHKUN NUTI00”); CIMEHHHMIA Bij
e *sémaja.

Zonaty, zamezna — JiceHeH, OMbIICeHAa (00pyIceHul,
00pyxcena) Ha TEPIIAA TOTIISA HIOM PI3HI CJoBa, aje
MOJIbCbKI Ta OONrapchki TEPMIHM MalOTh YacTKOBY
301KHICTh y 30BHIIIHIA (OpMi, @ OTOXK MOXOJATh Bl THX
caMUX  MpacioB’sHCBKUX  cimiB.  [lormsHemo, 4m
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MiATBEPIUTH 1€ aHAITI3 TX TOXOHKCHHS: Zonaty — BiJ| TICIL.
*Zena (Mae XKiHKY), zamezna BiJl *maz (3a My’KeM, 1110 Ma€e
YOJIOBIKA); )KCHEH TEX MOXOIUTH BiJI IICII. *Zena, OMb)KeHa
(CTIOBHHK HaJia€ mepeBary OMbxKa, 10 TeX MOXOIUTh BiJl
MYXK, “maHa 40JI0BIKOBi”). OapyKEHUH MOXOAUTH BiJI IICIL.
*drugs (“nmpyr, ToBapwIll, IPHUATENH ), a IIe O3HAYAE, MO0
JUISL YKpaiHIIB MOAPYKHE TMOXOAUTHh BiJl JIPYKHBOTO,
TOOTO AaKIEeHT Ha CTOCYHKax, Ha NpWs3HI, a HE Ha
rengepHocti. CTaH BiICYTHOCTI TOAPYXKHIX 3B’SI3KiB
NepeaoTh A0JaBaHHAM NpeQiKCiB “3anepedeHHs : nie-,
He- (He-).

TOTOXXKHMUMH € CIIOBa Ha TIO3HAYEHHS MOJPY>KHBOTO
CTaHy B pa3l BTpaTH MapTHEpa, BHACIIAOK HOro cMepTi:
wdowiec, wdowa — e60ogey, 60os6a (8diseyvb, 6008a),
€/lMHE, 110 B YKPaiHChKIH MOBI B 3aKpUTOMY CKJIaJi O
3aMIHMJIOCH 1; TOXOIATE Big nci. *vedova.

Miejsce (stalego) zamieszkania — (nocmosinno)
Mecmoxicumencmeo (Micye noCMitiHo20 NPOHCUBAHHS) —
KIJIACHYHHIA TPUKJIIa nepexperryBaHHs CIIiB
CIJTLHOCJIOB THCHKOTO TOXOJ/KEHHST y MOBax aHajizy.
[ToxomxeHHs OLIBIIOCTI CIIIB MU B3K€ PO3TIISHYIIH.

OTox  cloBa  aHKETyBaHHS  30CEPEKEHO  Ha
CIILIBHOCIIOB’ STHCBKIH JICKCHII], OCKIJIbKH BOHH
CTOCYIOTbCSl CIIOPITHEHOCTI, Ha3BH $KOI (hopMyBauCs
AKIIO HE B MPalHI0€BPONEHCHKUMN, TO B IPACIOB’ SHCHKHIMA
nepion. 3amo3WyeHb HeOaraTo, BOHM HAa3WBAaIOTh Taki
MOHATTA, K OCBITa, Mpodecis. A CHUIbHE MOXOMKEHHS
BIIOMBAac CXo0Ka JIEKCHMKA aX O TOTOXHOCTI a0o
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noIiIOHOCTI 32 KOPEHEM, 110 BIUIMBA€E HA PO3YMIHHSA CIIiB
HOCISIMU PI3HUX CJIOB’STHCHKHX MOB.

HaBiTh He3HauHa KUIBKICTH IPOAHANI30BAaHUX CIIB
PO3MOBHHKA IPOJIEMOHCTpPYBaJla CTPOKATy JIEKCUYHY
KapTUHY, $SKa Bpa)kae CBO€I0 CXOXICTIO  4Yepe3
3aI03UYCHHS MOHATh, a Pa30M 3 HHUM 1 CIIIB 13 CYCIJTHIX
MOB, CIUIFHUM MOXOJ/KEHHSIM BiJ] MPACIOB’THCHKOI, TYT
yKe crocrepiraeMo (OHETHYHY BiAMIHHICTB, a0o
HECXOXKICTh Yepe3 Pi3Hi MOBU-AOHOPHU. SIKIIO HA OCHOBI
PO3TISIHYTOI JIEKCHKH c(opMyBaTu QyMKYy HpO piBEHb
CHOPiIHEHOCTI, TO HaiOLIbIIe 30iriB Takum OyJ0 MiX
MOBaMH YKPaiHCHKOIO 1 IMOJIbCHKOIO, X04ua OyBaju 30iru i
MOMIX OOJTapChKOIO 1 MOJBCHKOI, a00 0O0ITapChKoOO 1
YKpalHChbKOIO. 3BICHO, IO HaATO Maia BHUOIpKa
(dakTUYHOTO MaTepialy He BiIKPUBA€ MMOBHOI CTATUCTHKHU
JIEKCUKH [UX MOB 3a CXOXICTIO / BIIMIHHICTIO, TPOTE
JIEMOHCTPY€E, HACKUTHKU XOPOITUM JIKEPEIIOM JTOCIIIIKEHb
TAKOTO POAY € PO3MOBHHKH, OCKIJIBKH iX JIEKCUYHUH
MaTepiad  BijoOpakae Hailly)KUBaHIILy JIEKCUKY 1
HAWUNOMyJISIPHIII TeMU IS po3MOB. TakuM unHOM 301pKU
BIIOPSAKOBAHUX (Ppa3 MOKYTh OYTH XOPOLIUM JIKEPEIOM
JUIs. BUBUYEHHS JIIHTBOKYJIBTYPHUX 3B’S3KiB, MIPIOPUTETIB
PI3HOMOBHHX CIIIJTFHOT B TEBHI Mepioau (MPUMiIpoM, Iie
JOCIIJKEHHS TUITAHYEMO MPOJIOBXUTH Uepe3 MOPIBHSHHS
Ha3B T€M 1 BIATOBIAHOI JIEKCHKH CyYaCHUX PO3MOBHHUKIB
yKe PO3TIITHYTHX MOB), OCOOJIMBICTH MOBHOTO BILTHMBY
(o mepembavae AOCTIHKEHHS PEYCHB Ta 3aIISTHUX B HUX
3ac001B MOBHOT'O BIUIMBY).
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